Yuctka BO3ayLWHOro chunstpa. CHUMUTE KPbILWKY U CHUMUTE
KapTpumK unetpa.

Ohufiltri puhastamine. Eemaldage kate ja filtrikassett.

A4 McCULLOCH

Oro filtro vayimas. Nuimkite dangtelj ir iSimkite filtro kasete.
Gaisa filtra tiridana. Noriemiet vaku un filtra kaseti.

MouncTBaHe Ha Bb3ayLIHMA hunTbp. CBaneTe kanaka v nssagete
UNTBPHNUA NATPOH.

Curétarea filtrului de aer. indepartati capacul si scoateti car- M 53- 1 goc M D
tusul filtrului.

B@@O®®

OBLAA UHOOPMALINA

TpaHcnopTupoBKa

CHMMUTe wWTeKkep npoBoAda cBeyu 3axuraHua. Cnente
Tonnueo us 6eHsobaka. Mepen TpaHCNOPTUPOBKON Ha CPEACTBAX
06LLeCTBEHHOrO TpaHcnopTa HeobxoAMMO ChUTb Macno 13
nsuratens v 6eHsuH.

ULDINFO

Transport

Eemaldage siilitekiiiinla kaabel. Tiihjendage bensiinipaak.
Uhistranspordis transportides tuleb mootoridli ja bensiin vélja
lasta.

BENDROJI INFORMACIJA

Transportavimas

Ajunkite uzdzgimo zvake. IStustinkite degaly baka. Pries trans-
portuodami, nuleiskite variklio tepalg ir iSleiskite benzina.

VISPARIGA INFORMACIJA

Transportcdana

Noriemiet aizdedzes sveces pievadu. Iztukdojiet benzina tvertni.
Pirms transportgdanas, motora edda un benzina tvertnes ir
jaiztukdo.

OBLIA UH®OPMALINA

TpaHcnopTt

Cearerte NpoBOAHMKA Ha 3ananurenHara ceew. WanpasHere
pesepsoapa 3a 6eHaunH. Mpeau TpaHcnopTUpaHe no obLiecTBeH
nbTULLA, OTCTPaAHeTe MacnoTo u 6eH3nHa oT ABuraTens.

INFORMATII GENERALE 1
Transportul
Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. La transportare in

mijloace publice drenati uleiul si benzina.

@
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PykoBoacTBO no Naudojimo instrukcija YnbTBaHe 3a ynotpeba
aKkcnnyarauun Prasome atydziai perskaityti $iq Monsi, ipoyeTeTe BHUMATENHO
BHuMmaTenbHo npounTaiite aTu naudojimo instrukcijg ir, pries MHCTpyKUMWTe 1 ce ybeneTe, ye cTe
VHCTPYKUMK, Bbl AOMKHBI 3HaTb naudojant jranga, isitikinkite, kad rv pa3bpanuv npegun Aa 3anoyHere
1 NMOHMMaTb UX Nepes TeM, Kak esate viskg suprate. pabota ¢ MalumHaTa.

nNpuUCTyNuUTL K paboTe ¢ MaLLUMHOMN.
LietoSanas instrukcijas =~ Manual de utilizare

Kasutusjuhend Liidzam uzmanigi izlasit dis inainte de utilizarea acestei masini,
“ . Enne selle masina kasutamist lugege instrukcijas, lai jus tas izprastu, va rugam sa cititi cu atentie aceste
532 42 38-77 Z 4 N Mc GULLBGH Printed palun juhised tahelepanelikult 1abija  pirms sakat lietot madinu. instructiuni si sa va asigurati ca

11.12.08 BY www.mcculloch.biz in U.S.A. veenduge, et saite neist aru. le-ati inteles.
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E>xxerogHo (no 3aBepLUEeHUIO Ce30Ha)

MpoBeanTe 3aToyky M GanaHCUPOBKY NE3BUIA pexyLliero
6noka. YoanuTe LTekep NPoBOAA CBEYMN 3aXUraHusi. YCTaHoBKa
M CHATUE Ne3Bun TpeﬁyeT NpUMeHeHNs 3alUNTHbIX NnepyaTok.
OTBUHTUTE NE3BME HOXEBOTO BIIOKa Y OTHECUTE ero B MacTePCKYHo
CepBUCHOro 06CnyXMBaHWA Ans 3aTodku 1 6anaHcmpoBku. Mpu
nocrnegaytoLei cbopke TLATENbHO 3aTSHUTE BUHTHI.

Kord aastas (parast hooaja I6ppu)

Léiketera teritamine ja balansseerimine. Eemaldage siiiit-
ekiilinla kaabel. Tera paigaldades ja eemaldades kasutage
kaitsekindaid. Kruvige Idiketera lahti ja viige see teritamiseks ja
balanseerimiseks teenindusse. Uuesti kokku pannes keerake
kruvid korralikult kinni.

Kiekvienais metais (po sezono pabaigos)

Slifuoti ir balansuoti pjaunantj aSmenj. Nuimkite uzdegimo zvakes galvute. Pritaikant ir nuimant aSmenj,
naudokite apsaugines pirstines. Nusukti pjaunantj aSmenj ir atiduoti | serviso dirbtuve $lifavimui ir balansav-
imui. Surinkdami admenj, kruop$¢iai priverzkite varzta.

@ Katru gadu (Pgc sezonas beigam)

Griedanas asmens asinadana un lidzsvarodana. Noiiemiet aizdedzes sveces pievadu.

Lai uzstaditu

vai nonemtu asmeni, nepieciedams lietot aizsargcimdus. Atskriivgjiet griedanas asmeni un aizvediet to uz
apkopes darbnicu asinadanai un lidzsvarodanai. Atkartoti montgjot ierici, kartigi pievelciet skriives.

BeaHbx roguwHo (cnen npuknioYBaHe Ha ce30Ha)

3atouBaHe n 63J'IaHCI/IpaHe Ha HOXOBETEe. OTCTpaHeTe NnpoBOAHUKa Ha 3ananuTenHaTa cBell. [MocTaBsHeTO
W u3BaXgaHeTo Ha HOXa Aa CcTaBa caMo C npegnasHu pbKkaBuun. OTBUMHTETE HOXa U ro 3aHeceTe B CcepBU3Ha
paGOTMJ'IHI/ILI,a. r|pl/| MOHTUPAHETO 3aTerHeTe 3apaBso 6onToBeTe.

Anual (dupa terminarea sezonului)
Polizati si centrati lama de taiere. Debransati bujia. Fixarea si scoaterea lamei impune folosirea manusilor

de protectie.Desurubati lama si duceti-o la un atelier de specialitate pentru polizare si echilibrare. La

remontare strangeti bine surubul.

_/

(1) MPOBKA
CNVBA MACIA

@ (1) OLI VALJALASKE KORK

(1) TEPALO
DRENAZO DANGTELIS
(1) EDDAS A
NOTECES AIZBAZNIS

(1) NPOBKA 3A U3TOYBAHE
@ HA MACIOTO

(1) BUSON DE
GOLIRE A ULEIULUI

® ©® 6@ ® @
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MpoBoanTe 3amMeHy Macna Mo 3aBepLUEHUI0 KaXaoro cesoHa
unu kaxaple 25 YyacoB paboTbl. Yganute CrvBHYO Npobky co
[OHa ABuratensi u cnente macno. 3anente HoBoe macno. Moxet
npumeHsiTbest SAE 30.

Vahetage 0li igal hooajal vdi parast 25 t66tundi. Laske mootor
soojaks tootada ja eemaldage suitekiiinla kaabel. Keerake
oli valjalaskekork lahti ja laske &li vélja. Valage sisse uus &li.
Kasutada véib SAE 30.

Pakeiskite tepalg po katro sezono arba po 25 darbo valandy.
Pasildykite variklj, nuimkite uzdegimo Zvakes galvute. Nusukite
drenazo dangtelj nuo variklio dugno ir nupilkite tepala. Pripilkite
Sviezy tepala. Galima naudoti SAE 30.

Nomainiet eddu pgc katras sezonas vai pgc 25 madinas
darbinadanas stundam. ledarbiniet motoru, lai tas sasiltu, un
nofiemiet aizdedzes sveces pievadu. Iznemiet noteces aizbazni
no motora apakdgjas dadas un noteciniet eddu. lelejiet jaunu
eddu. JUs varat lietot SAE 30.

CMsiHa Ha MacnoTo BeAHBX roavwHO unu cneq 25 paboTHu
Yaca. OcTaBeTe ABurartens ga nopabotu 3a aa 3arpee, MaxHeTe
NpoBOAHMKa Ha 3ananuTenHarta ceell. OTcTpaHeTe npobkata ot
[onHaTa cTpaHa Ha ABuraTens v usnycHete MmacnoTo. HanbnHete
¢ HoBO Macno. Moxe aa ce nsnonssa SAE 30.

Schimbati uleiul dupa fiecare sezon sau dupa 25 ore de
functionare. Lasati motorul sa functioneze, opriti-l si debransati
bujia. Scoateti busonul de golire aflat sub motor si drenati uleiul.
Realimentati cu ulei. Se poate folosi SAE 30.

19
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TexobcnyxuBaHue

Mepepn npoBeaeHVEM PEMOHTA, YUCTKU U TexobenyXnBaHms
BCerga CHUMaWTe LITeKep NpoBoAa CBEYM 3aXWUFaHUS.
Kaxpgble 5 yacoB paboTbl NOATArMBaNTE BWUHTbI U Tanku.
MposepsiiTe ypoBeHb Macna. Koraa kocunka noBepHyTa BBEPX,
cBeYa 3aXuraHus [OMmKHa HaxoaMTbCS B CaMOM BbICOKON ee
TouKe.

Hooldus

Eemaldage alati siiitekiiiinla kaabel enne remont-,
puhastus- voi hooldustéid. Kui masin on 5 tundi té6tanud,
pingutage kruvisid ja mutreid. Kontrollige &li. Kui niidukit kallut-
atakse, peab siiiitekiilinal olema muruniidukil kdige kdrgemas
punktis.

Eksploatacija

Visados nuimkite uzdegimo zvakes galvute pries remonta,
valyma arba prieZidrg. Po 5 valandy darbo suverzkite varztus
ir verzles. Patikrinkite tepala. Zvakes galvute turi bati
auksciausioje padétyje ant pjovéjo, kada tas yra pakreiptas.

Apkope

Vienmgr nofiemiet aizdedzes sveces pievadu pirms remont-
darbu veikdanas, tiridanas vai apkopes. Pcc 5 darbinadanas
stundam pievelciet skrlives un uzgrietfius. Parbaudiet eddu.
Aizdedzes svecei jablt pdavgja augstaka punkta, kad tas ir
pacels uz augsu.

Mopapbxka

BuHaru nssaxpaanTte NpoBOAHMKA Ha 3ananuTenHara ceell,
npeau pa 3anoyHeTe pabota MO PEMOHT, MOYUCTBaHe Wnu
noaapbxka. Cnen nbpsute 5 paboTHM Yaca 3aTerHeTe BCUYKN
6onToBe 1 raiku. [poBepeTe HUBOTO Ha MacnoTo. AKo kocadkaTta
Ob/e HaknoHeHa, 3ananuTenHara cBely TpsAbBa Aa ce HamMupa
Ha HaW-BUCOKOTO MSCTO.

Bujia

inainte de reparatii, curatare sau intretinere debransati bu-
jia. Dupa 5 ore de functionare strangeti suruburile si piulitele.
Cand masina este rasturnata bujia trebuie sa se afle pe punctul
cel mai inalt.

@
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Mepuoanyecku
BeiknounTe auratens M OTBUHTUTE M3MEpUTErNb YPOBHS.
YpoBeHb AomkeH Haxoautbes mexay “FULL” (MONHbIN)
n “ADD” (AOBABUTb). M3beranTe 3anuBku W3MULLHETO
KonuyecTea macna.

Korrapéraste ajavahemike tagant -
Seisake mootorja keerake dlitaseme kontrollvarras vélja. Olitase
peaks olema FULL ja ADD vahel. Arge lisage liiga palju 6li.

Reguliariai
Sustabdykite variklj ir atsukite matuokle. Lygis turi bati tarp
FULL ir ADD. Nepripilkite per daug tepalo.

Regulari
Apstadiniet motoru un atskriivgjiet dziduma mcritaju. Eddas
limenim ir jabdt starp FULL (Pilns) un ADD (Pieliet).

PenoBHo

M3kntoueTe ABuratenst U OTBMHTETE Macrnousmep-BaTenHata
npbyka. HMBoTO Ha MacnoTo TpsibBa fa 6bae Mexay no3uumuute
FULL (nbnHo) n ADD (gonbnHu).

Cu regularitate

Opriti motorul si desurubati indicatorul de nivel. Nivelul trebuie
sa fie intre FULL si ADD.

18

MpaBuna TexHMKn 6e30NacHOCTN NpU IKCNNyaTaLuu CaMOXOAHOW POTaLMOHHOW Fra30HOKOCUITKU
BAXHO: Pexyuine MexaHW3Mbl 3TOM MalUMHbl MOTYT MPUBECTM K amryTauuyu BEPXHUX UMM HUKHUX
KOHEYHOCTeN, a TaKke Bbi3BaTb BbIGPOC NpeAMeTOB Ha paccTosiHne. HecobrntogeHne crneayoLmx MHCTPYKLUK
no TexHWke 6e30MacHOCTVN MOXET NPUBECTU K MOMYYEHWIO TSHXKENbI TENEeCHbIX MOBPEXAEHUA 1 CMEepTH.

OGyueHue

BHMMaTenbHO npoynTanTe MHCTPYKUUK. Bl AOMKHBI

03HaKOMUTBLCSI C OpraHamu yrnpasfieHUuss U UMeTb

npeAcTaBrieHMe O HaAnexaliem Mcnonb3oBaHUW
obopyaoBaHus.

Hukoraa He nosBonsiTe AeTsM UNu nuuam,

He 3HaKOMbIM C WHCTPYKLUMSMW, MONb30BaTbCS

rasoHokocunkon. MecTHble 3akoHoAaTenbHble

NOCTaHOBMNEHNS1 MOTyT OrpaHuyuBaTb BO3pacT

orneparopa.

He nopnyckaite aeteit U JOMALUHUX KUBOTHBIX K

paboTatoLLeit ra3oHOKOCUIIKe.

MomHuTe, 4TO onepaTop MM Monb3oBaTenb HecyT

OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpef, Unu ylep6, HaHeCceHHble

TPETbUM NUL@M UIN UX UMYLLECTBY.

MogrotoBka

Mpu paboTe C rasoHOKOCWMKOW Bcerga HocuTe

npo4Hyto 06yBb 1 ANMHHBIE BGptokn. Henb3s pabotatb

c obopynoBaHuem GOCMKOM WIU B OTKPbIThIX

caHjanusx.

TwartenbHo npoBepbTe y4acTok paboTbl U yaanute

BCE MNpeaMeTbl, KOTopble MOryT ObiTb OTOpOLUEHbI

MaLLUVHON Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO — BeH3nWH — 3TO cunbHO roptovas

XUOKOCTb.

- XpaHuTe TOnMBO B CrieLmarbHO NpeaHa3HaYeHHbIX
[nsi 3TOr0 EMKOCTSX.

- 3anpaBnaiiTe TOMMWBOM TOMbKO Ha OTKPLITOM
BO3/lyXe U He KypuTe npu 3anpaske.

- 3anuBaiiTe TONNMBO NPU BbIKMIOYEHHOM ABUraTene.
3anpelyaetcsi CHUMaTb KpbILKY TOMAUBHOMO Gaka
1 3anuBaTb TOMMMBO Npu paboTatolem unm npu
ropsiyem gpuraterne.

- B cnyuyae nponutusi 6eH3nHa He 3anyckaiite
AsuraTenb: yaanute MaluHy ¢ mMecTa Nponutus
GeH3nHa n un3beraiite obpa3oBaHus Kakux-nM6o
MCTOYHUKOB BOCMIIaMEHEHWss JO Tex nop, noka
napbl 6eH3nHa He pacceloTes.

- MpOYHO 3aKPyTUTE KPBILLIKU BCEX TOMIUBHBIX GakoB
N eMKoCTeW.

3ameHuUTe HeucnpasHble MyLINTENN.

Kaxabln pa3 nepen ucnonb3oBaHWeM MpoBOAUTE

BU3yarnbHbIi OCMOTP Ha NpeaMeT NOBPEXAEHUS 1N

M3HOCa 11e3BuiA, 6ONTOB KpEMneHWs Ne3BUii N HOXKEBOTO

6roka. 3aMeHNTEe U3HOLLIEHHbIE UMW MOBPEXAEHHbIE

pexylime nonactu v GonTbl NonapHo B Lensx
coxpaHeHus 6anaHca.

B cnyyae mallumH ¢ HeckonbkumK ne3susamu Byaste

OCTOPOXHbI, T.K. BPaLlEHWEe OAHOTO NEe3BUSi MOXET

BbI3BaTb BpaLLeHWe ApYyrux ne3suil.

. dkcnnyaraums

He BkniovaiiTe ABuratenb B 3aKpbITOM NMOMELLEHWN,
rAe BO3MOXHO CKOMIeHUe OMacHOro yrapHoro rasa.
KocwTe Tonbko npu AHEBHOM CBETE UMW MPU XOpOoLLIEM
MCKYCCTBEHHOM OCBELLEHUN.

Mo BO3MOXHOCTW, M3berante KOCUTb NMPU MOKPOMN
Tpase.

Ha cknoHax Bcerga HaxoguTte TBepayto ornopy Ans
HoT.

MepemelanTeck B TeMne Liara, Hukoraa He berute.
B crnyyae poTauMoHHbIX MalUMH Ha Korecax kocute
BAOSb NMOBEPXHOCTU CKIOHA, HUKOTAa BBEPX U BHU3.
BynbTe ocobo ocTopoxHbl, ecnu Bbl meHsieTe
HanpasneHue ABWKEHNS Ha CKIOHE.

He kocute Ha CULLKOM KpYTbIX CKITOHAX.

Byabte ocob6o OCTOPOXHbI, ecnu Bbl
noBopaynBaeTe KOCUMKy Unu nogsuraete ee k cebe.
OcTaHoBUTE Ne3BUS, ECINV Fa30HOKOCUITKA HaKIMoHeHa
NS TPaHCNOPTUPOBKY MO y4acTKy 6e3 Hann4us TpaBbl
UMY NpU NepemMeLleHun K ckaliMBaembiM 30HaM W
obpaTHo.

Hwukorga He paboTaiiTe C rasoHOKOCUIKOW C

HeucnpaBHbIMW 3aWUTHLIMU NpucnocobneHnamm

UM CHATBIMU  3aLWWUTHBIMW  yCTPOUCTBaMM,

Hanpumep, 6e3 aednekTopa w/vnu TpaBocOGoOpHMKA.

He n3meHsiiTe perynmpoBOYHbIX YCTaBOK ABUraTens

N He MpeBblllanTe AOMYyCTUMOW CKOPOCTM paboThbl

nasuratens. Pabota aBuratenst Ha CrVLLKOM BbICOKOM
CKOPOCTM YBENMUMBAET PUCK MOMNYYEHNS TPaBM.

Mepen Tem, Kak NpUCTYNUTb K 3anycky ABuratens,

BblBEAMTE W3 CLENNEHUss Bce Nne3Bust U MydTbl

npueoga.

3anycTuTe ABUraTenb Unu BKIYMTE MOTOp cobnoaast
OCTOPOXHOCTb W B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU,
yAEnNVB BHYMaHVE TOMY, YTOGbI BaLLW HOMW HAXOAMUNUCH

BAarneke oT ne3sui.

He HaknoHsiTe ra3oHOKOCWITKY NpW 3anycke ABuratensi

UNU NpY BKIIOYEHUM MOTOPA, 3@ MUCKIOYEHUEeM

cnyyaes, Koraa Ans 3anycka ra3oHOKOCUmKa AoMmkHa
ObITb HakNoOHeHa. B nocnenHem cnyyae, He HaKMNoHsaNTe
ee Gonblie YeM HEOBXOAVMO ¥ NMOAHUMMUTE TOMNBKO Ty
YacTb, KOTOpasi HaxoAMTCS BAaneke oT onepartopa.
He 3anyckaiiTe gBuratenb, CTosi Nepeq pasrpy304HbIM
*enobom.

He nomewante pyk unu HOr psgoMm unu nog
BpaLlatoLyMmcs YacTsamu. Pasrpy3odHoe otBepcTue
[OMKHO GbIThb Bceraa cBo6oAHO.

Huvkoraa He nogHvManTe M He TpaHCnopTUpymTe

rasoHoKoCunKy npv pabotatoLiem asuratene.

OcTaHoBWTE ABWratenb WM OTCOEAUHMUTE LUTEKEP

NpoBOJa CBEYM 3aXUraHus:

- NPU yAaneHuy 3akyrnopok Unu nNpoYmcTke xenoba;

- nepes NpPOBEPKOW, YNCTKON Mnn oBCnyXnBaHWEM
ra3oHOKOCUIKM;

- nocne coydapeHusi ¢ MOCTOPOHHWUM MpPeaMETOM.
lMpoBepbTe ra3oHOKOCWUNKY Ha npeameT
NoOBPEXAEHUN M MPOBEAWUTE PEMOHT nepen TeMm,
KaK BKIHO4aTb U 9KCMIyaTMpoBaTh ra3oHOKOCUITKY;

- ecnu rasoHokocunka HavymHaeT HeobblYHO
BMGpMpoBaTh (HEMEAEHHO NPOBEPLTE).

OcTtaHoBWTe ABUraTerb:

- Kaxkaplii pa3, Koraa Bbl OCTaBIIsieTe ra30HOKOCUIKY
6e3 npucmoTpa;

- nepep 3anpaBKkovi TOMSMBOM.

Mpu BbIKMOYeHUM ABUraTenNst HEOBXOAVMO YMEHBLUNTD

perynupoBKy Apoccens U, eCnu ABuratenb OCHALLEeH

OTCEYHBIM KNanaHoM, BbIKIOYNTL Nogady Tonnmea no

3aBepLUEHNIO PabOTbl ra30HOKOCUITKU.

Mpurcnonb3oBaHUM3aaHEroCMAEHUANEPEMELLANTECH

MefneHHo.

IV. TexobcnyxMBaHue U xpaHeHue

Bce raiku, 6onTbl U BUHTbI AOMKHbI OblTb HAAEXHO
3aTsaHyTbl Ans obecneyeHnss Ge3onacHbIX YCNoOBUiA
paboTbl 06opyaoBaHus.

3anpeLyaercsa xpaHnTb o6opyaoBaHue ¢ 6eH3VHOM B
6ake B NOMELLEHUM, [AE rasbl MOTyT [OCTUYb OTKPLITOrO
nnamMeHn Unm UCkp.

Hoxantecb oxnaxnaeHus ABuratens nepep Tem,
KaK rmomellaTb Ha XpaHeHue B nioGoe 3akpbiToe
nomeLLeHue.

C Lenblo MCKIIOYEHs BO3ropaHus iepxuTe ABuratenb,
rmywnTenb, 6atapeiiHbiii OTCEK U MECTO XpaHeHus
6eH3nHa cBobOAHBIMM OT TpaBbl, NUCTbEB UMK
M3MNULLHEro KONIMYeCTBa CMa3oYHbIX MaTepuarnos.
Mepviognyecku NpoBepsinTe TPaBOCOOPHUKHA NPeaMET
M3HOCa UK NOpPYMn.

B uensix obecnevenns GesonacHocTv npoBoauTe
3aMeHy W3HOLUEHHbIX WY MOBPeXAeHHbIX YacTen.
Ecnu Heo6xoaMMo CrimTb TOMNMBO U3 TONSMBHOTO 6aka,
NpoBOAMTE 3TY OnepaLmio Ha OTKPLITOM BO3AyXe.



Ohutusnouded to6tamisel inimese poolt juhitud rootor-muruniidukiga

TAHTIS: Antud I6ikemasin v&ib pdhjustada kéte ja jalgade amputeerimist ning esemed vdivad sellesthooga
eemale paiskuda. Allpooltoodud ohutusnduete eiramine vdib pdhjustada tdsiseid vigastusi voi surma.

1 Uldist

Lugege juhised tahelepanelikult Iabi. Tutvuge juhtele-
mentidega ning varustuse dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel v&i
isikutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maaru-
stega voidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui laheduses on kdrvalisi isikuid,
eriti lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, et inimene, kes niidukiga to6tab,
vastutab teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste
v&i dnnetusohu voi vara kahjustamise eest.

Ettevalmistus

Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge todtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pdhjalikult t66pi-

irkonda ja eemaldage kdik esemed, mis voivad niidukilt
saadud 166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST - bensiin on véga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage
seda tehes.

-Lisage bensiini enne mootori kéivitamist. Arge kunagi
eemaldage kltusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor té6tab voi on kuum.

- Kui bensiini 1dks maha, arge proovige mootorit
kaivitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale
ja valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud
on hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et I16iket-

erad, tera poldid ja I6ikeagregaat ei oleks kulunud voi

vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et séilitada tasakaalu.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest ihe tera

po6rlemine vaib pdhjustada teiste terade podrlemist.

1l T66tamine

Arge laske mootoril téétada kinnises ruumis, kus véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku
valgusega.

Voéimaluse korral valtige té6tamist, kui muru on
marg.

Kallakutel totades jalgige tasakaalu.

Kéndige, arge kunagi jookske.

Kasutades ratastega rootormasinat, niitke piki
kallakuid, mitte Ules-alla.

Kallakutel suunda muutes olge aarmiselt ettevaatlik.
Arge niitke liiga jarskudel kallakutel.

Olge aarmiselt ettevaatlik, kui pédrate niidukit imber
vdi enda poole.

Peatage tera, kui niidukit on vaja kallutada, et Gletada
piirkondi, mida ei kata muru, véi transportida niidukit
niitmist vajavale alale ja sealt ara.

Arge kunagi kasutage muruniidukit vigastatud
kaitseseadmeteta voi ilma ohutusvahenditeta, nt kui
deflektor ja/vdi murukoguja ei ole paigal.

Arge muutke mootoriregulaatori seadeid ega koormake
mootorit tle. Kui mootor té6tab liiga kiiresti, voib su-
ureneda oht, et inimesed saavad viga.

Enne mootori kaivitamist vabastage koik terad ja
kaiguhoovad.

Kaivitage voi lilitage mootor sisse ettevaatlikult
vastavalt juhenditele ja jalgides, et jalad oleksid
|6iketerast eemal.

Arge kallutage muruniidukit kaivitamisel véi mootori
sisselulitamisel, valja arvatud juhul, kui muruniidukit
on vaja kaivitamiseks kallutada. Sel juhul kallutage
ainult nii palju, kui tdesti vajalik ja tdstke ainult seda
osa, mis on teist eemal.

Mootorit kaivitades arge seiske véaljaviske ava ees.
Kasivdijalgu eitohi asetada poorlevate osade Iahedale
voi alla. Kogu té6tamise aja olge eemal valjalaske
avadest.

Arge kunagi tdstke ega kandke té6tava mootoriga
muruniidukit.

Seisake mootor ja ihendage lahti suttekitnal:

- enne takistuste puhastamist véi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parast korvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga té6tamist;

-kuimuruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Seisake mootor:

- kui te lahkute muruniiduki juurest;

- enne bensiini lisamist.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel

ning kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga,

keerake kutus kinni parast niitmise 16ppu.

Madala niite korral td6tage aeglaselt.

IV Hooldus ja hoiustamine

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni,
et niidukiga té6tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis
on bensiini, hoones, kus bensiiniaurud voivad kokku
puutuda lahtise tule vi sddemetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist
kinnises ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
akujabensiinipaak puhtad murust, lehtedest véiliigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

Kitusepaaki tuleb tiihjendada vabas 6hus.

Akcnnyartauyums
KOCMJ‘IKy criefqyet Ucnonb3oBaTb TOMBKO NPU HAKIMOHE CKIMOHOB
He Gonee 15°.

Kasutamine
Valtige muruniiduki kasutamist pindadel, mille kalle on suurem
kui 15°, et tagada piisav mootori &litamine.

Naudojimas
Nenaudokite pjovéja ant Zzemés, kurios nolydis didesnis kaip
15°. Tai gali sutrikdyti variklio tepima tepalu.

LietoSana
Pdavgju nevajadzctu lietot uz laukuma, kura slipums parsniedz
15°. Tas var izraisit dzingja eddodanas problgmas.
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M3non3BaHe Ha koca4ykaTa
KocaukaTa fa He ce 13nonssa Ha TepeH, KOWTO MMa HakmnoH noeeye ot 15°. B npoTuBeH criyyaii morat ga
Bb3HWUKHAT NpobnemMmn cbC cMa3BaHEeTO Ha ABuUraTens.

Utilizare
Masina de tuns iarba nu trebuie folosita pe terenuri avand unghiul pantei mai mare de 15°. In caz contrar
ar putea aparea probleme de lubrifiere a motorului.

Mepen KolweHneM creayeT yaanuTh C ra3oHa BETKW, UMPYLLIKU 1
KaMHW 1 Apyrvie NOCTOPOHHWE NPEAMETbI.

Enne niitmist tuleks murult eemaldada kdrvalised objektid nagu:
puuoksad, kivid ja maanguasjad.

Prie$ pradedant pjautj, nurinkite nuo vejos visus daiktus, tokius
kaip medziy $akas, Zaislus, akmenis.
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Pirms pdaudanas no zaliena ir janovac tadi priekdmeti ka zari,
rotadlietas un akmenii.

Mpeaun fa 3ano4HeTe KOCEHeTOo, OT TPeBHAaTa NioLLY, TpﬂﬁBa Aace
OTCTPaHAT NpeaMeTU KaTo KIOoHWU, Nrpadkn, KaMbHU U Np.

inainte de tunderea ierbii indepartati din zon& toate obiectele
cum ar fi crengi, jucarii si pietre.

KocuTte rasoH ABa pa3a B Heferno BO BPeMsi CaMblX akTUBHbIX
nepuogoB pocta. He cnepyet ckawwvsaTtb Gonee yem 1/3 ot
ANWHBI TpaBbl, 0COBEHHO, B 3acCyLUNMBbIE Nepyoapl. B nepsbi
pa3 yctaHoBuTe GOrbLUylo BbICOTY ckaluvBaHus. lMposepbTe
pesynbTaT M 3aTeM OTPerynupyite BbICOTY CKalUMBaHUs
noagxoasAwmmM obpasom.

CAOIBISIOIOIE)

Kiire kasvu perioodil niitke muru kaks korda nadalas. Arge kunagi
16igake rohkem kui 1/3 muru pikkusest, eriti mitte kuival perioodil.

®

Esimest korda niites kasutage suurt 16ikekdrgust. Kontrollige tu-

lemust ja reguleerige valja soovitud 16ikekdrgus. Niitke aeglaselt
voi vaga pika rohu puhul kaks korda.

Pjaukite vejg du kartus | savaite per aktyvy Zolés augimo perioda. Niekados nepjaukite daugiau kaip 1/3
zolés aug&cio, ypa¢ sausuose mety laikotarpiuose. Pirmg kartg pjaunant, nureguliuokite didesnj pjovimo
aukstj. Apziarékite rezultata ir nuleiskite pjovéjq iki pageidaujamo aukscio. Pjaukite |étai ar pjaukite Zole
du kartus, jeigu ji yra labai didelé.

Zales aktivas augdanas perioda pdaujiet zalienu divas reizes ned¢da. Nekad negrieziet vairak neka 1/3

no zales kopgja garuma, it ipadi sausuma periodos. Pirmo reizi pdaujiet ar augstu griedanas iestatijumu.
Parbaudiet rezultdtu un nolaidiet pdavgju lidz vglamajam limenim. Pdaujiet Ignam vai ari pdaujiet zali
divas reizes, ja ta ir doti gara.
Kocete TpeBaTta ABa MbTU CEAMUYHO MO BPEME Ha Haii-akTUBHWTE Nepuoan Ha pactex. Hukora He koceTte
noseye ot 1/3 oT BUCOYMHATa Ha TpeBaTa, ocobeHo No Bpeme Ha cyxu nepuoau. Mpu KoceHe 3a NPBLB NbT
n3bepeTe no-rofsiMa BUCOUYMHa Ha koceHe. MNpoBepeTe pe3ynTarta U HamMarneTe BUCOYMHATA Ha KOCEHe A0
enaHoTo HMBO. KoceTe BaBHO Unm KoceTe Ha ABa MbTuW, KOrato TpeBaTa € MHOMo BUCOKa.

in perioada cea mai activa de crestere a ierbii tundeti iarba de doua ori pe saptamana. in perioadele se-

@ cetoase nu tundeti niciodatd mai mult de 1/3 din lungimea ierbii. Prima data faceti o incercare cu inaltimea
de taiere reglata la maxim. Dupa verificarea rezultatului puteti regla inaltimea de taiere dupa dorinta. Nu
avansati repede si tundeti iarba de doua ori, daca aceasta este prea lunga.
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MpuBopn

BknitoueHve npueoAa OCyLlecTBnAeTCca nyteMm nepemelieHnsa
pblyara ynpasneHus My o Bnepes. BbikntoueHne BbINonHsSeTcs
nyTem oTnyckaHus byrens ynpasneHns TOpMO30M ABUraTens Tak,
4TOGbI pblYar ynpaeneHns MypToi BbilLen 13 cuenneHns.

Liikumine
Ajami sisselllitamiseks llkake lilitushoob ette. Valjalilitamiseks
vabastage mootori turvapidur, kuni llitushoob vabaneb.

Pavara
Pavara fsijungia pastumiant droselio svirtj | priekj. Atsijungia
- atleidZiant variklio stabdi, iki atsijungs droselis.

Piedzina

Piedzira tiek savienota, virzot sajliga sviru uz priekdu.
Atvienodana notiek, atlaitot dzingja bremtu skavu tik daudz, lai
sajliga svira atbrivotos.

3agBuxBaHe

3a BkntoYBaHe Ha asuratens npemecTeTe JIoCTa 3a BKM4BaHe
Hanpeq. 3a u3knoyBaHe OTnyCHeTe cnupayHaTta BUJikKa, 4oKaTo
ce OCBOGO,EIVI JNOCTBT 3a BKITHOYBAHETO.

Actionare

Actionarea se realizeaza prin cuplarea ambreiajului, ce are loc
prin impingerea in fatd a manetei ambreiajului. Decuplarea am-
breiajului se realizeaza prin slobozirea furcii franei motorului.
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Saugaus darbo praktika pésciojo vairavimo rotacijos zoliapjovéms.

SVARBU: Si pjovimo masina gali amputuoti rankas ir kojas ir sviesti uzkliudytus daiktus. Sekangiy
saugumo taisykliy nesilaikymas gali rimtai suzaloti arba sukelti mirti.

. Apmokymas

Atydziai perskaitykite Sig instrukcija. [sidémékite apie
valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti Zoliapjove vaikams arba
Zzmonéms, kurie néra susipazine su naudojimosi
instrukcijomis. Vietiniai valdZios organai gali apriboti
operatoriaus amziy.

Niekada nepjaukite kol Salia yra Zmonés, yap¢ vaikai
arba gyvunai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra at-
sakingi uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas
gresia kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Paruosimas

Pjaudami visuomet dévékite tvirta neslystanciais pada-

is avalyne irilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bdami

basomis kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga,

ir pasalinkite visus daiktus, kuriuos Zoliapjové gali

uzkliudyti ir nusviesti.

|SPEJIMAS — benzinas yra greitai uzsiliepsnojantis

skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezer-
vuaruose.

- Pilkite degalus (benzing) | baka tiktai po atviru
dangumi ir tuo metu jokiu badu nerdkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada
nenuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti varikli,
bet pergabenkite mechanizma toliau nuo isiliejimo
vietos ir pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus
kol benzino garai i$sisklaidys.

- Atsargiai keiskite visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar

asmenys, asmeny varztai ir pjaustytuvo montazo

detalés néra nudilusios arba sugadintos. Pakeiskite
nudilusias arba sugadintas detales ir varztus, kad
mechanizmas iSlaikyty pusiausvira.

Naudojantis daugiaaSmeniu mechanizmu, elkités

atsargiai, nes sukant vieng aSmenj gali suktis ir visi

kiti.

Naudojimas
Nepaleiskite variklj uzdaroje patalpoje, kur gali susi-
kaupti pavojingi anglies monoksido garai.
Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.
Venkite, kur jmanoma, naudoti jranga drégnai Zolei
pjauti.
Biikite atsargls apipjaudami $laitus.
Eikite, niekada nebékite.
Naudojantis rotoriniu mechanizmu ant tekiniy, pjaukite
skersai $laitg, ne staciai aukstyn zemyn.
Elkités labai atsargiai, kada keiciate kryptj dirbdami
ant Slaity.
Nepjaukite per daug stacius Slaitus.

Elkités labai atsargiai, kada Zoliapjove pasukate,
apsukate atgal arba traukiate link saves.

Sustabdykite aSmenj, jeigu Zoliapjove reikia pakreipti
transportuojant ne per Zole, arba transportuojat
zoliapjove | kita numatytg nupjauti plota.

Niekada nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede
saugumo jrenginiai, arba be uzdéty saugumo jtaisuy,
pavyzdziui, nukreipéjui ir/arba Zolés surinktuvui.
Nekeiskite savavaliSkai variklio gamyklos reguliavimg,
ir nedidinkite variklio apsuku skaiciy. Naudojant variklj
perdaug dideliu greiiu, gali padidéti susizalojimo
mechanizmu rizika.

Pries paleidziant variklj atlaisvinkite visus tvirtinamuo-
sius varztus, kurie buvo prisukti transportuojant
jranga.

Uzveskite variklj arba jjunkite motorg atsargiai pagal
instrukcija, stovédami saugiu atstumu nuo aSmenuy.
Nepakreipkite Zoliapjove uzvedant varikljarba jjungiant
motorg, iSskyrus atvejus, kada Zoliapjové turi bati
pakreipta prie$ paleidima. Siuo atveju nepakreipkite
daugiau negu reikalinga ir pakelkite tiktai ta dalj, kuri
randasi toliau nuo operatoriaus.

Neuzveskite varikli stovédami prieSais iSmetimo
vamzdj.

Laikykités saugiu atstumu nuo rotuojanéiy detaliy,
saugokite Rankas ir kojas. Nuolat sekite, kad iSmetimo
vamzdzio anga baty atvira.

Niekada nekelkite arba neneskite Zoliapjove kol dirba

variklis.

ISjunkite variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakiy laidasiais

atvejais:

- prie§ iSvalant mechanizmg arba dujy iSmetimo
angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba dirbant su
Zoliapjove;

- jtraukus svetimkidnius arba uZzkliudzius daiktus.
Patikrinkite Zoliapjove, ar néra sugadintas aSmuo
bei kitos dalys, - iStaisykite pries i$ naujo paleidziant
ir naudojant Zoliapjove;

- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Sustabdykite variklj:

- kada paliekate Zoliapjove arba baigiate darba;

- prie§ degaly jpylima.

Sumazinkite droselio padétj kol variklis iSsijungtas
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite
degalus baige pjovimo darbus.

Neskubékite stumdami dirbancig Sienapjove.

IV. Eksploatacija ir laikymas

Laikykite visas verzZles ir varztus prisuktus ir sitikine,
kad visa jranga yra saugioje darbinéje padétyje.
Niekados nelaikykite uZdaroje patalpoje jranga su
benzinu bake, nes benzino garai gali uzsiliepsnoti
nuo atvirs liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravéstiir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
dulsintuva, bateriju skyriy bei benzino laikymo vietg
Svarias, neuzterStas Zole bei tepalais.

Daznai tikrinkite Zolés surinkéja, ar néra nudiles arba
susidéveéjes.

Pakeiskite nudévétas ir sugadintas dalis.

Jeigu reika istustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite
tai tiktai po atviru dangumi.



Drodas ekspluatacijas prakse gajcju vaditiem rotacijas zales pd'avgjiem
SVARIGI: Di griedanas madina spgj amputgt kajas un rokas, un sagraizit priekdmetus. Sekojodo drodibas
instrukciju neievgrodana var izraisit nopietnus ievainojumus vai navi.

. Apmaciba

Uzmanigiizlasietinstrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistcmu un to, k& pareizi lietot iekartu.

Nekad nedaujiet izmantot zéles pdéavcju bgrniem vai
cilvgkiem, kas nav iepazinudies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobetot iekartas vaditaja vecumu.
Nekad nepdaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvgki,
it ipadi bgrni, vai dzivnieki.

Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vailietotajs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam cit-
iem cilvgkiem vai vifiu fpadumam.

. Sagatavodanas

Pdaujot zélienu, vienmgr valkdjiet izturigus apavus

un garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas

kajas vai ari kajas ir sandales.

Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,

un novaciet visus priekdmetus, ko madina var pasviest

talak.

BRIDINAJUMS - Benzins doti viegli uzliesmo.

- Glabajiet benzinu dim noliikam ipadi paredzgctos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ard un degvielas uzpildes
laikd nesmgigjiet.

- Pirms motora iedarbinadanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad neriemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas
vai arf ir karsts.

- Ja benzins ir izddakstijies, nemg¢éiniet iedarbinat
motoru, ta vieté parvietojiet madinu prom no lau-
kuma ar izddakstito benzinu un centieties neradit
aizdedzes avotu, kamgr benzins nav izkliedgts.

- Kartigi novietojiet visas benzina tvertnes atpakad
un aizgrieziet konteineru vakus.

Nomainiet bojatus klusinatajus.

Pirms lietodanas vienmgr vizuali parbaudiet, vai

asmeni, asmeniu skriives un griezgji nav nolietojudies

vai bojati. Nomainiet nolietotu vai bojatus asmerius
un skriives komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmeriu madinam,

ta ka grietoties vienam asmenim, grietas ar pargjie.

Ekspluatacija
Nedarbiniet motoru ierobetota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekda monoksida diimi.
Pdaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga
apgaismojuma.
Kur vien iespgjams, nedarbiniet iekartu uz slapjas
zales.
Vienmgr parliecinieties, ka turaties drodi uz kajam
nokalngs.
Staigajiet, nekad neskrieniet.
Lietojot ar riteniem apgéadatas rotgjodas madinas,
pdaujiet diagonali pa nokalngm, nekad ne augdup
un lejup.
Esiet fpadi uzmanigi, mainot virzienu uz nogazgm.
Nepdaujiet uz parmgrigi stdvam nogazgm.
Esiet ipadi uzmanigi, virzoties atpakadgaité, vai velkot
zéles pdavgju uz sevi.

Apstadiniet asmeni, ja zales pdavcju nepieciedams

noliekt, parvietojot pari virsmam, kas nav klatas ar

zali, un parvietojot zales pdavgju uz un prom no

pdaudanas vietas.

Nekad nedarbiniet zales pdavgju ar bojatu aizsargu

vai ari ja drodibas ierices, piemgram, deflektori vai

zales savacgji, nav sava vieta.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un ne-

darbiniet motoru paatrinata retima. Darbinot motoru

parmerigi atri, jUs riskgjat gt traumas.

Pirms iedarbinat motoru, izsl¢dziet visus asmerius un

izspiediet sajligu.

ledarbiniet dzingju vai arf ieslgdziet motoru uzmanigi

saskana ar instrukcijam, un turot kajas labi talu no

asmens.

Nenolieciet zéles pdavgju, kad iedarbinat dzingju

vai ieslgdzat motoru, izfiemot gadijumus, kad zales

pdavgju nepieciedams noliekt, lai iedarbinatu.

Paja gadijuma nenolieciet to vairdk, neka tas ir

nepieciedams, un paceliet tikai to pusi, kas ir vistalak

no vaditaja.

Neiedarbiniet dzingju, stavot izsviedgja priekda.

Nelieciet rokas vai kajas pie vai zem rotgjodam

detadam. Nekad nestaviet pie izsviedgja atvgruma.

Nekad neceliet un nenesiet zales pdavgju, kamer

darbojas motors.

Izslcdziet dzincju un atvienojiet aizdedzes sveces

vadu:

- pirms tirat bloigtas vietas un izsviedgju;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales pdavgju;

- p¢c uzdurdanas svediermenim. Parbaudiet, vai
zales pdavgjs nav bojats un veiciet nepieciedamos
remontdarbus, pirms atkal ieslgdzat un darbinat
zéles pdavgju;

- ja zales pdavgjs sak neparasti vibrgt (parbaudiet
uzreiz).

Apstadiniet dzingju:

- ikreiz, kad atstajat zales pdavgju;

- pirms degvielas uzpildes.

Samaziniet degvielas droseles iestatijumus dzingja

izslcgdanas laika un, ja, dotd modeda dzingjs ir

apgadats ar degvielas izslggdanas slcdzi, atslgdziet

degvielu pdaudanas beigas.

Lietojot piekabes sc¢dekli, kustieties Ignam.

IV. Apkalpe un glabadana

Piegrieziet ciedi visas skrlives un uzgrietius, lai iekarta
biitu droda darba stavokli.

Nekad neglabdjiet iekartu, kuras tvertng ir benzins,
¢ka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu
vai dzirksteli.

Daujiet dzingjam atdzist, pirms noglabajat iekartu
notogota vieta.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, rlipgjieties par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabadanas vieta
neblitu zale, lapas un tie neb(itu parak eddaini.
Bieti parbaudiet zales savacgju, lai parliecinatos, ka
tas nav nolietojies vai bojats.

Drodibas nolikd nomainiet nolietotas vai bojatas
detadas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztukdo, tas jadara ara.

CHOKE

Myck n ocTaHOBKa

MomecTnTe KOCWIIKYy Ha NNockoi nosepxHocTu. MpumeyaHue:

He nomellatb Ha ranbke M T.N. MOXHO Wcronb3oBaTb Kak

HE3TUNUPOBAHHbIN, Tak U 3TUNUPOBaHHbLIN G6eH3nH. He

3anuBaiiTe ToNNMUBO Npu pa6GoTaloleM aBurartene.

»  OTkpoiTe 6eH3NHOBbIN KpaHWK, MOBEPHYB €ro NpoTWB YacoBOiA
CTperku.

* YcTaHoBuTe 3acrnoHka B nonoxexune “CHOKE” (npu 3anycke
XOrnofHoro AsuraTens).

* YpepxuBas Oyrenb ynpaBneHWs TOPMO30OM [ABurartens
Yy PyKOSITKM, ObICTPO NOTAHUTE PYKOSATKY cTapTepa. He
ponyckaiiTe, 4Tobbl TPOC CTapTepa OTXOAWI Hasaga.

+ [ndaBbiknioveHus gsuratens ocsoboauTe Gyrens ynpasneHus
TOPMO30M ABUraTens.

Kaivitamine ja seiskamine

Seadke niiduk tasasele pinnale. Markus: mitte kruusale vms.

Téitke paak bensiiniga, mitte Oli-bensiini seguga. Kasutada

voib nii pliivaba kui pliibensiini. Arge lisage kiitust, kui moo-

tor tootab.

» Avage bensiinikraan (1), keerates seda vastupaeva.

+ Seadke ohuklapp asendisse “CHOKE” (kilma mootori

kaivitamine).

+ Suruge pidurihoob kdepideme suunas ja tommake Kiiresti
starterikdepidemest. Arge laske starterindori lihsalt niisama
lahti, vaid jalgige, et see keriks.

» Mootori seiskamiseks vabastage pidurihoob.

Paleidimas ir sustabdymas

Padéti pjovéga ant plokstaus pavirSiaus. Pastaba: ne ant

zvyruoto ar kito panasaus biraus pavirSiaus. |pilkite degalus |

baka, neprimaisyti tepaly. Degalaiir tepalai naudojami be Svino
priemaiSy. Nepilkite benzino kol dirba variklis.

« Atidayikite benzino ¢iaupg pasukant ji prie$ laikrodzio
rodykle.

» Padékite droseljs | “CHOKE” padétj (paleidziant Saltg variklj).
« Laikykite variklio stabdj prie rankenos ir greitai patraukite
starterio rankena. Neleiskite starterio trosui nuslysti atgal.

» Norint sustabdyti variklj atleiskite variklio stabdj.

ledarbinadana un apstadinadana

Novietojiet pdavgju uz lidzenas virsmas. levgrojiet: Ne uz
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grants vai lidzigas virsmas. Piepildiet tvertni ar benzinu, nevis

EngH:cﬁgxgﬁgﬁaﬂ eddas un benzina maisijumu. Var izmantot k& degvielu bez
ta arf ar svina piedevam. Neuzpildiet madinu ar benzinu, ja
TOPMO30M 2
PYKOSITKA CTAPTEPA darbojas motors.
« Atverietbenzinakranu (1), pagrietot to pret pulksteria raditaja
ULEMINE KAEPIDE virzienu.
PIDURIHOOB » Nostadiet gaisa droseli “CHOKE” (gaisa drosele) pozicija

STARTERIKAEPIDE (uzsakot darbinat aukstu dzingju).

o . * Turiet dzingja bremtu skavu pie roktura un atri paraujiet
VIRSUTINE RANKENA startera rokturi. Nedaujiet startera trosei aizkrist atpakad.
STABDIS « Lai apstadinatu motoru, atlaidiet motora bremzu skavu.

STARTERIO RANKENA MyckaHe u cnupaHe
MocTtaBeTe KocaykaTa Ha paBHa NOBLPXHOCT. 3abenexka: He

AUGDGJAIS ROKTURIS
BREMZU SKAVA BbPXY YaKbI UMK HeLLo NofobHo. HanbnHeTe pesepBoapa cuncT

STARTERA ROKTURIS 6eH3VH (He n3nonaeaiiTe cMec oT 6eH3nH 1 macno). Moxete aa
n3nonssare kakTo 6e3ornoBeH, Taka v orioBeH 6eH3uH. Hukora

FOPHA IPBXXKA He HanuBamnTe 6eH3uH, AoKaTo paboTu ABUraTenaT.

CIMUPAYHA BUIKA + OTBOpeTe kpaHa 3a G6eHanHa (1), kaTo ro BbPTUTE 0GpPaTHO

APBXKA 3A MYCKAHE Ha YacoBHWKOBaTa cTperka.

MANERUL SUPERIOR » [ocTaBeTe nocrta Ha gpocenHa knana B noauuus “CHOKE”

FURCA FRANEI (cTapT npu cTyaeH asuraten).

MANETA DEMARORULUI « [pbXTe cnupayHaTta BUMKa HaTucHaTa KbM ApbXKaTa Ha

kocaukata M 6bp30 ApbNHETE ApbXKaTa 3a MyckaHe Ha
nBuratens. He otnyckaiTe mycKoBOTO BbXe, a ro ocTaBete
6aBHO Aa ce HaBwe Harope.

« 3a pa cnpete Asuratens, OTNyCHETE crivpayHara Buska.

Pornire si oprire
Asezati masina pe o suprafata plana. Nota: nu pe prundis sau ceva similar. Alimentati rezervorul cu benzina

fara ulei. Se pot folosi atat benzina cu plumb céat si cea fara plumb. Nu alimentati in timpul functionarii
motorului.

Deschideti robinetul rezervorului (1), rasucindu-l in sens invers mersului acelor de ceasornic.

Reglati regulatorul de starter pe pozitia “CHOKE” (la pornire rece).

Tineti maneta furcii franei motorului si trageti brusc de cablul demarorului. Nu lasati cablul sa sara
fnapoi.

Pentru a “OPRI” motorul lasati din mana furca franei motorului.
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PerynupoBka

Kocunka moxeTt perynupoBatbca ana pa3J'IMHHOI7I BbICOTbI PE3KU.
OTperynupyiTe Ha HYXHblii YPOBEHb KOLUEHWUSI C MOMOLLbIO
pbld4ara Ha KaxXgom Konece. I'Iepemeu.l,aﬂ pbl4ar K Konecy,
YCTaHOBUTE YPOBEHb KOLLEHUA.

Reguleerimine

Niidukit on voimalik reguleerida erinevatele I6ikekdrgustele. Regu-
leerige niiduk soovitud kdrgusele iga ratta juures oleva hoova
abil. Liigutage hooba ratta suunas ja valige sobiv 16ikekdrgus.
Kdik rattad peavad olema samal kérgusel, vastasel korral on
tulemuseks ebalihtlane 16ikus.

Reguliavimas

Pjovéjui galima nustatyti skirtingus pjovimo augs¢ius. Reguli-
uokite pageidaujamg augstj su jungikliu, esanciu prie kiekvi-
eno rato. Visi ratai turi buti vienodame augstyje, kitaip gausis
nelygus pjovimas.

Regul¢cdana

Pdavgjam var uzdot datéddus griedanas limerius. Noregulgjiet
vglamo griedanas [imeni, izmantojot kloii pie katra no ritefiiem.
Pastumiet kloii uz ritefia pusi un uzdodiet griedanas limeni.
Visiem ritefiiem ir jabdt viend un taja pada augstuma, pretcja
gadijuma zale blis nopdauta nevienmgrigi.

HacTtpoiika

Kocaykata moxe ga ce HacTpou Ha pasnnyHa BUCOYMHA Ha
KOCeHe. HaCTpOVITe XKenaHaTta BMCO4YMHa Ha KOCeHe C N10CTa Ha
BCSKO Konemno. HaTtucHete nocta KbM KONeEnoTo 1 HaCTpOIZTe
BUCOYMHATa Ha koceHe. Bcuuku konena TpﬂﬁBa AacaMOHTUpaHn
Ha edHakBa BWCO4YMHA; B NPOTUBEH cnyqaﬂ ce nony4yasa
HepaBHOMEPHO KOCEHE.

Ajustare

Indltimea masinii de tuns iarba poate fi ajustata la diferite nivele.
Ajustati inaltimea dorita de taiere prin actionarea bratului fiecarei
roti. Miscati bratul catre roata si reglati indltimea de taiere. Toate
rotile trebuie sa fie la aceasi inaltime, in caz contrar va rezulta
o taiere neuniforma.

® 6 606 &
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3anpaBKa mMacrioMm

3aneiiTe B ABUratesib MalLHHoe Macso. MoxeTe 1cnosb3o0BaTh
SAE30 (MpouuTaiite Takke npunaraeMoe pyKOBOACTBO MO
aKcnnyatauum gsurartens).

Mootorisse 6li lisamine
Valage 6li mootori karterisse. Kasutage 6li SAE 30. (Tutvuge
ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Tepalo jpylimas
Ipilkite i variklj variklio tepala. Galima naudoti SAE30S (Perska-
itykite pridet” variklio naudojimo instrukcijas.)

Ed'd’as ieliedana
leliet dzingja motora eddu. Varat lietot SAE30.
pievienotas motoru ekspluatacijas instrukcijas.)

(Izlasiet ari

MbnHeHe Ha macno

Haneiite macno B asuratens. Moxe aa ce usnonssa SAE30.
(MpoyeTeTe M NPUNOXEHOTO ynNbTBaHe 3a ekcrnoatauus Ha
asuratens.)

Alimentarea cu ulei

Alimentati motorul cu ulei de motor. Se poate folosi ulei SAE
30 (cititi de asemenea instructiunile referitoare la operarea
motorului).
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Yka3aHus 3a 6e3onacHoOCT npu paboTa ¢ poTOpHa Kocayka

BaxHo: Tasn mawmHa 3a koceHe Ha TpeBa MOXe [a OTpexXe pbKa UMK Kpak, nnu aa cpexe nonagHan B
Heda npegmer. Hecna3BaHeTo Ha cnegHute YyKasaHusa 3a 6e3onacHoOCT Moxe Aa AoBeae A0 HapaHABaHUA

ZI0pU U IO CMBPT.

YkasaHus 3a pa6oTta

MpoueTeTe BHUMATENHO CregHWTE YNbTBaHWS 3a
pabota. 3ano3HainTe ce cynpaBneH1eTo 1 NpaBunHoToO
13Mon3yBaHe Ha CbOPBXEHUETO.

Hwkora He fonyckainTe KOHTaKT € kocavkara Ha Jeua
UMK nvua, KOWTO He ca 3arnosHaTu C yKkasaHusiTa.
MecTHuTe pasnopenbu moraT pa nocTtasBsT
orpaHu4eHune 3a Bb3pacTTa Ha orne-patopa.

Hukora He koceTe B 6nmn3ocT fo xopa 1 ocobeHo Ao
fela 1 JOMAaLLUHU KUBOTHU.

WwmaiiTe npensua, Ye nuLeTo, KOETO ynpasrsiBa
KocaykaTa, HOCM OTTOBOPHOCT 3a HelacTHUTe
cnyyau v onacHocTTa, 3acTpallasalia Apyrv Xo-pa
MW UMYLLEECTBOTO WM.

MopgroroBka 3a paboTta

Mo Bpeme Ha paboTta ¢ KkocaykaTa BUHArK HoceTe
noaxoAsLLm obyBkM M AN naHTanoHu. He pabortete
60ocu nnu obyTi C OTBOPEHW caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO Lie ce

M3MNon3Ba CbOPBKEHWETO, U OTCTPaHeTe BCUYKM

npeaMmeTv, KoUTo morat Aa 6bAat yBneyeHu ot

MaluHaTa.

BHUMAHWE — BeH3MHbT € CunHo 3ananuTenHo

BeLLeCTBO.

-lopuBoTO Oa ce cbxpaHsiBa B chneuumanHo
npeaHasHayeHun 3a Tasu Len KOHTENHepW.

- HanuBaHeTo Ha ropvBo Ja ce M3BbpLUBa CaMo Ha
OTKPWTO, KaTo Npu ToBa He TpsbBa aa ce nyLun.

- HanuBaiite ropuBo camo npv npegBapuTenHo
n3KknoYeH asuraten. Hvkora Ha cBansinTe kanaka
Ha uMcTepHaTa W He HanuBalTe ropuBo Mpu pa-
6oTell Unu oLle ToMbN ABUraTen .

- B cnyyan, 4ye ce n3nee HaBbH OEH3WH, HMKora
He MpaBeTe ONWUT Aa BKIOYUTE ABUratens, a us-
TerneTe malwuvHaTa M3BbH MSICTOTO Ha pasnuea
KaTo n3bsAreate KakBMTO M Aa € WU3TOYHWUM Ha
3anansaHe

- [0 pasHacsHeTo Ha GeH3NHOBUTE Napu.

- 3aTBOpETE rPYKITMBO BCUYKY KanaLy Ha LMCTep-HaTa
UINW KOHTEWHepa.

HewnsnpaBHuTe Lymo3sarnyLumTeny Aa ce noa-meHsT

C HOBW.

Mpean ynotpeba Ha kocaykaTa fga ce npoBepu

BM3yanHO [Janu HOXOBETe, BUMHTOBETE Ha HOXO-

BETE UM KOMMIEKTHOTO PEXEeLLo YCTPOMCTBO He ca

MN3HOCEHW unu nospeaeHun. NogmeHeTe U3HO-CeHnTe

WINV NOBPeEeHN HOXOBE 1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe

Ha paBHOBECHETO.

Mpy MawwuHUTE ¢ noBeye HoxoBe OBbpHETE Oco-

6EHO BHUMaHVE Ha M3NPaBHOCTTA UM, Tbil KaTo Npwu

BbPTEHETO BCEKM OT HOXOBETE MOXe Aa noBpeaun

ocTaHanure.

lll. HauuH Ha pa6oTa

He nyckaiTe mawwvHata ga pabotv B 3aTBO-peHO
NpOCTPaHCTBO, KbAETO MOXeE [la Ce MOoMyyu HaTpynBaHe
Ha onacHus ra3 BbrrepoaeH MOHO-KCUA,.

KoceTe camo Ha gHeBHa CBETNMHA UMW MPU CUMHO
N3KYCTBEHO OCBETINEHME.

M3bsarsaiite aa Kocute Mokpa Tpesa, ako ToBa He e
HernpeMeHHO Heo6XoanMO.

MocTapanTe ce no Bpeme Ha paboTta fa umare BUHaru
crabunHa onopa.

XopeTe HopmariHo, HUKora He TuJainTe.

Mpy poTopHWTE MalIMHM Ha Komena, Npu Ko-ceHe,
ce [ABWKETe BMHArM Hanpe4yHo Ha Ha-KnoHa; Hukora
Harope uUnu Hagony.

Heobxoammo e skniounTenHO BHUMaHWE Npu npoMsiHa
Ha nocokara Ha [BWKeHUE MO HaKIoH.

He koceTe npu npekaneHo CTPbMEH HAaKMOH Ha
TepeHa.

Heobxoaumo e oco6eHo BHMaHMWe, korato obpbLyaTte
UNK TErmuTe KocadkaTa kbM cebe cu.

CnpeTe ABUXEHNETO HA HOXOBETE, KOraTo Kocaykarta
TpsibBa fa 6bAe HakNoHeHa 3a NpeHacsAHeTo 1 npes
HETPEBHM NIIOLWM, KaKTO ¥ NpU NPUABWKBAHETO 1 OT
€[1HO MSICTO Ha KOCeHe KbM [pYro.

Hukora He paboTeTe c kocauka C HeU3npaBHM 3aLLMTHU
npucnocobnexns unm 6e3 npeanasHyW yCTPOWMCTBA,
HampumMep npegnaseH kanak W/ UM KowoBe 3a
TpeBa.

He npomeHsiiTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha
OBuratenst 1 He ro yckopsisaite npekaneHo. Mpu
paboTa ¢ BUCOKa CKOPOCT Ha ABWraTensi ce noBuLLaBa
PUCKBT OT HapaHsiBaHe.

PasbnokvpanTe BCUYKM HOXOBE W ynew, npeau
BKIIOYBAHETO Ha ABUraTens.

BHMMaTenHo nycHeTe MalwmHaTa unu BKIloyete
OBuratens CbrnacHo ynbTBaHWATa, NpPU KOETO
KpakbT Bu Tpsbea fa 6bae Bb3MOXHO Haii-ganeye
OT HOXa.

He HaknoHsBaiTe KocaykaTa Npu MyckaHeTo Ha
MalumMHaTa WUnn BKIOYBAHETO Ha [ABUraTernsi, OCBeH
ako ToBa e HeobxoAMMO 3a 3anoyBaHe Ha pabora.
B TakbB cnyvai He HaknaHsaWTe Kocadykata noseye
OT abComnTHO HEeOoBX0-AMMOTO U MOBAUMHETE camo
Tasw i YacT, KoATO e OTAaneveHa oT NULETO, KOeTo S
ynpaensiea.

He nyckainte mawwuHata ga pabotu, fokato ctouTe
oTnpea Ha ynes 3a usnv3aHe Ha TpeBarta.

He nocTaBsinTe pbka unu kpaka cu B 6nusoct unm
noa BbpTALLMTE Cce YacTu. [Npes usnoTo Bpeme cTonTe
HacTpaHa OT OTBOpa 3a U3XBbP-sIHE Ha TpeBaTa.
Hukora He GvBa fja noBaAMraTe Unm HoCUTe Ko-cadkaTa
npv BKITIOYEH ABUraTern.

CnpeTe MalwMHaTa M oTKayeTe MPOBOAHMKA KbM
3ananvTenHara ceL:

- Npeayn NoYMCTBaHe Ha OTBOpA OT 3aAp-bCTBaHE;

- Npeav NpoBepkKa, NOYNCTBAHE UM M3BbP-LUBAHE Ha
Opyru paboTu no Kocavkara;

- cned yaap oT TBbPAO Yyxao Tano. Mper-nepanre
Kocadykarta 3a noBpeaw v HanpaseTe HeobxoauMuTe
nonpaeku, Npeamn NOBTOPHOTO NyCcKaHe 1 3ano4BaHe
Ha pab6oTa.

- aKo KocaykaTa 3anodHe HeHopManHo aa Bubpupa
(Heobxognma e HezabaBHa NpoBe-pKa).

CnupaiiTte gBuratens:

- BUHaru, korato octaesTe Kocadkata 6e3 Haasop;

- Npeau BCSKO HanvBaHe Ha ropvBo.

Hamanete HacTpovikaTa Ha knanaHa 3a BpemeTo Ha
M3KMIOYBaHE M aKo ABUraTensiT € cHabaeH ¢ kpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeETE KpaHa 3a CMMpaHe Ha ropuMBOTO
crep 3aBbplUBaHe Ha KOCEHEeTO.

[BmxeTe ce 6GaBHO, KoraTto m3nonsyBaTe cefa-
nkarta.

IV. Mopapbxkka U cbxpaHeHue

Bcwuyku raiikv, BUHTOBE 1 6ontoBe TpsibBa fa 6baart
3aTerHaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6esonacHu ycnosums 3a
pabota ¢ maluvHarTa.

Hukora He cbxpaHsiBainTe 6eH3WH BbB BbTpe-LUHOCTTa
Ha crpaga, B KOATO napuTe My moraT fa nonagHar B
KOHTaKT C OTKPUT NraMbK UMK Uckpa.

Mpeon pa npubepete kocadvkata, HeE3aBWCUMO OT
TOBa Kb/e Lie S CbXxpaHsBaTe, Tpsbea Aa ocTa-BuUTe
aBuratensi Aa U3cTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pwucka OT Moxap ABUraTens,
LIyMO3arnyLwmTensT, MSCTOTO Ha akymynartopa u
MecTaTa 3a CbxpaHeHue Ha 6eH3rHa aa ce nogabpxkat
cBobOgHM OT TpeBa, NUCTa UMM 3aM-bPCABAHNA C
rpec.

[la ce npoBepsiBa pefoOBHO KOLWBT 3a TpeBa 3a
M3HOCBaHe VN BrioLLaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NogMeEHsANTE N3HOCE-HUTE
UM NOBPeeHN YacTu.

Ako e Heobx0aMMO fa ce M3npasHu pe3epBoapbT 3a
ropuso, ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.
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. Initiere

Cititi cu atentie instructiunile. Fa-miliarizati-va cu
controlul si utili-zarea corespu-nzatoare a masinii.
Niciodata nu lasati copii sau per-soanele nefamiliar-
izate sa folo-seasca masina de tuns iarba. Normele
legislatiei locale pot sta-bili varsta ope-ratorului.
Niciodata nu tundetiiarba daca exista copii sau animale
dome-stice prin apropiere.

Ganditiva ca operatorul sau utilizatorul este respon-
sabil pentru accidentele sau pierderile suferite de alte
persoane.

. Pregatire

in timpul cositului intotdeauna purtati incaltdminte
groase si pantaloni lungi. Nu utilizati echi-pamentul
avand picioarele ne-acoperite sau purtand sandale
deschise.

Inspectati foarte bine zona unde va fi folosit masina
si indepartati toate obiectele care ar putea fi aruncate
de masina de tuns iarba.

ATENTIE - benzina este foarte inflamabila.

- Depozitati combustibilul in reci-piente speciale
destinate in acest scop.

- Realimentati doar in aer liber si nu fumati in timpul
realimentarii.

- Realimentati inaintea pornirii motorului. Nu scoateti
niciodata capacul rezervorului atat timp cat motorul
func-tioneaza sau este supraincalzit.

- Daca in timpul alimentarii s-a improscat benzina,
nu fncercati sa po-rniti motorul ci indepartati ma-
sina din aria improscata cu benzina, evitand astfel
crearea unei surse de ignitie atat timp cat vaporii
de benzina nu s-au eva-porat.

- Reetansati capacul rezervorului si al canistrei de
benzina.

inlocuiti tobele de esapament daca acestea sunt
deteriorate.

inaintea utilizarii masinii intotdeauna verificati ca
lamele, bolturile lamelor si dispozitivul de taiere sa
nu fie uzate sau deteriorate.

In cazul masinilor de tuns iarba tip multi-lam& aveti
grija ca prin rotirea unei lame sa nu fie angrenate si
alte lame.

lll. Operare

Nu operati motorul intr-un spatiu inchis unde s-ar
putea acumula monoxid de carbon, care este foarte
nociv.

Tundetiiarba doar lalumina zilei sau la lumina artificiala
foarte buna.

Evitati folosirea masinii atunci cand iarba este
umeda.

Pastrati-va stabilitatea atunci cand lucrati in panta.
Cand folositi utilajul avansati incet, niciodata nu
alergati.

In cazul masinilor rotative tun-deti iarba de-a lungul
pantei, ni-ciodata de sus in jos sau invers.

Aveti mare grija la schimbarea directiei in panta.
Nu folositi masina pe suprafete foarte abrupte.
Aveti mare grija cand rasturnati masina de tuns iarba
sau atunci cand o trageti catre dumne-avoastra.
Opriti lama daca masina de tuns iarba trebuie
rasturnatd in vederea transportului peste suprafete

Practicile exploatarii sigure a masinii rotative de tuns iarba cu actionare pedestra

IMPORTANT: Aceasta masina de tuns iarba poate amputa mainile si picioarele, respectiv poate azvarli
diferite obiecte. Nerespectarea urmatoarelor reguli de siguranta poate cauza rani grave sau chiar decesul.

nesadite cu iarba sau atunci cand o transportati pe

o alta suprafata care trebuie co-sita.

Niciodata nu operati masina avand dispozitive de

siguranta defecte, respectiv cu defle-ctoarele si/sau

dispozitivul de retinere a ierbii in lipsa.

Nu schimbati dispozitivul de reglare a functionarii

motorului si nu operati motorul la viteza excesiva.

Operarea motorului la viteza excesiva poate creste

pericolul accidentarilor si al avariilor.

Tnaintea pornirii motorului decuplati toate cutitele si

ambreiajele.

Porniti motorul cu foarte mare precautie si avand

picioarele la foarte mare distanta de cutit.

La pornirea motorului nu inclinati motorul decat daca

acest lucru se impune. In acest caz n-o inclinati mai

mult decét este necesar, ridicand acea parte care se
afla la o distantd mai mare de operator.

Nu porniti motorul stand in fata jgheabului de evacu-

are.

Nu puneti mainile sau picioarele aproape de/sub

partile rotative. Intotdeauna mentineti curat orificiul

de evacuare.

Niciodata nu transportati masina cu motorul pornit.

Opriti motorul si debransati cablul electric care face

legatura la bujie:

- Inaintea curatirii jgheabului de evacuare in cazul
infundarii acestuia.

- Inaintea curatarii, verificarii sau repararii masinii de
taiat iarba.

- Dupa contactul lamelor cu un obiect strain,
dupa care, Tnaintea repornirii si operarii masinii,
aceasta se verifica si la nevoie se executa lucrari
de reparatii.

- Daca masina incepe sa vibreze (verificati-o ime-
diat).

Opriti motorul:

- Intotdeauna cand nu mai lucrati cu masina.

- Inaintea alimentarii.

Avand motorul oprit reglati la minim dispozitivul de

accelerare si, daca motorul este prevazut cu ventil

de inchidere, la terminarea lucrului opriti alimentarea
cu combustibil.

inaintati incet cand folositi o bancheta remorcaté.

. Intretinere si depozitare

Verificati ca toate piulitele, bolturile si suruburile sa fie
bine stranse pentru a asigura o functionare in maxima
siguranta a masinii.

Pentru evitarea incendiilor niciodata nu lasati masina
cu rezervorul continand combustibil in cladiri unde pot
exista scantei sau focuri deschise.

Inaintea depozitarii masinii lasati motorul sa se
raceasca.

Pentru a reduce pericolul incendiilor indepartati firele
de iarba, frunzele sau excesul de lubrifianti de pe
motor, toba de esapament sau din apropierea com-
partimentului acumulatorului si a rezervorului.
Verificati des dispozitivul de retinere a ierbii pentru a
stabili daca acesta este uzat sau deteriorat.

Pentru siguranta inlocuiti componentele uzate sau
deteriorate.

La nevoie golirea rezervorului se face in aer liber.
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IStustinti zolés surinkéja

« Norint iStraukti Zolés surinkéja, atleiskite stabdj kad sustoty,
variklis.

« Pakelti apatines dureles, paimti maiSq uz rankenos ir
iStraukti.

+ Tustinant nekratyti maiSo, kad iSvengti pazeidimy.

Lai iztukdotu savaccju

+ Lai nonemtu zales savacgju, atlaidiet dzingja bremzes trimeri
motora apstadinadanai.

« Paceliet aizmugurgjo vaku un iziiemiet zales savacgju aiz
roktura.

» Neraustiet maisu iztukdojot, tas nevajadzigi nolietos to.

W3npa3BaHe Ha Top6aTa 3a TpeBa

* 3a pa cBanute Topbara 3a TpeBa, ocBoboaeTe cnvpavHata
BWIIKa 3a Aa cnpeTe ABuraTtens.

+ BpwurHeTe 3agHaTa BpaTuyka u cBaneTe TopbaTa 3a Tpesa,
KaTo A1 XBaHETe 3a ApbXKaTa.

» [lpu n3npassaHeTo He Bnavete Topbarta no 3emsATa, 3aLoTo
TakKa ce U3TbPKBA HEHYXXHO.

Golirea dispozitivului de golire a ierbii

+ Pentru a goli dispozitivul de retinere decuplati furca franei
motorului in vederea opririi motorului.

« Ridicati usa posterioara si scoateti dispozitivul de retinere
prin apucarea manerului acestuia.

+ La golire nu trageti de sac, pentru a nu-l supune la uzura.

@
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MepeocHaleHne KOCUNKu
OnA 3AOHETO MELLKA —
* TpaBocOOpPHUK yCTAHOBIIEH.
ANA MYNBYNPOBAHUA —
» BapHsas asepka (1) 3akpbiTa.

Niiduki imberseadistamine
TAGUMISE MURUKOGUJA KASUTAMINE -
* _Murukoguja paigaldatud.

LOIGATUD ROHU KOMPOSTEERIMINE -

* Tagumine klapp (1) suletud.

Performuoti zoliapjove
ZOLES REZERVUARUI-

» Zolés surinkéjg jdéti.
SMULKINTOJUI-

« Uzpakalines dureles (1) uzdaryti.

Lai parveidotu pd'avgju
AIZMUGURGJAM MAISAM -

» Uzmontgts zales savacgjs.
SMALCINABDANAI -

» Aizmugurgjais vaks (1) aizverts.

MoHTupaHe Ha npucnocobneHusi
M3MON3BAHE HA 3AHATA TOPBA 3A TPEBA —
« T[locTaBeTe Topbarta 3a Tpesa.

3A MYNYUPAHE —

« 3atBopeTe 3apgHaTa Bpatuyka (1).

Modificarea masinii de tuns iarba
PENTRU AMBALARE IN SACI -

» Instalarea dispozitivului de retinere a ierbii.
PENTRU CONCASARE -

* Inchideti usa posterioara (1).
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C6opkKa 1 KpenrneHue TpaBocOGopHMKa
@ * [lomectute pamy TpaBOCﬁOpHMKa B MELOK AN TpaBbl Tak,
YTOObI XKecTKasi YacTb MeLlKa okasarnach Ha aHe.
* [lomecTuTe BUHWUMOBYIO OBMOTKY NOBEPX pambl.
* TpaBocOOpHUK 3aKpenneH K KOprycy ra3oHOKOCUIKM, Korga
3aQHAA ABepKa onyleHa Ha pamy TpaBOCGOpHMKa.

Murukoguja kokkupanek ja kinnitamine

+ Pange murukoguja raam murukoguja kotti, koti jaik osa oleks
suunatud alla.

+ Lulkake vinlilist katted raamile.

* Murukoguja kinnitub niiduki korpuse kiilge, kui tagumine klapp
langeb murukoguja raamile.

PAMA TPABOCBEOPHUKA
BUHUITOBAA OBMOTKA
OTBEPCTUE PAMbI

Surinkti ir pridéti zolés surinkéja
+ |déti Zolés surinkéjo réma j Zolés maisa tvirta puse | apacia.
» Uzdéti vinilinius tvirtinimus ant rémo.

MURUKOGUJA RAAM « Zolés surinkéjas pritvirtinamas prie Zoliapjovés korpuso kai
VINUULIST KATE uzpakalinés durys yra nuleistos ant Zolés surinkéjo rémo.
RAAMI AVA

SURINKEJO REMAS
VINILINIS TVIRTINIMAS (eVietofiel A
ir maisa ir apakda.

REMAS oy

- N + Uzvelciet ramim plastmasas uzmalas.
SAVACGCJRAMIS » Zales savacgjmaiss tiek nodrodinats, kad aizmugures no-
PLASTMASAS UZMALAS laistais vaks spiet pret savacgja rami.

Zales savacgjmaisa uzstadidana un montata
+ levietojiet savacgja rami savacgjmaisa, laimaisa stingra dada

SAVACGJRAMJA ATVERE
PAMKA HA Crnob6siBaHe 1 NocTaBsiHe Ha Top6aTa 3a TpeBa
TOPEBATA 3A TPEBA » T[loctaBeTe pamkaTa B TopbaTa 3a TpeBa; TBbpAaTa 4acT Ha

Topbata aa e otgony.
MocTaBeTe NnacTMacoBuUTe NaCTHU Ha paMkaTa.

» TopbaTa 3a TpeBa ce 3akpernsa KbM Kopryca Ha kocadkaTa,
KoraTo CrycHeTe Hafosy 3ajHarta BpaTuyka BbpXy pamkara

NIACTMACOBMU NTANCTHU
OTBOP HA PAMKATA

CADRUL DISPOZITIVULUI

DE RETINERE Ha Topbara.

DISPOZITIV DE

FIXARE DIN VINIL Asamblarea si atasarea dispozitivului de retinere
APERTURA CADRULUI @ a ierbii

+ Asezati cadrul dispozitivului de retinere in sacul de retinere,
avand grija ca partea rigida sa fie pe fundul sacului.

+ Glisati pe cadru dispozitivul de fixare din vinil.

+ Dispozitivul de retinere este fixat pe carcasa atunci cand usa
posterioara este lasata pe cadrul dispozitivului de retinere.

(1) UZPAKALINES DURYS,
(2) ZOLES SURINKEJO REMAS

(1) AIZMUGURGJAIS VAKS
(2) SAVACGJRAMIS

3AOHAS OBEPKA (1) 3AOHA BPATUYKA

PAMA TPABOCEOPHUKA (2) PAMKA HA TOPBATA 3A TPEBA
TAGUMINE KLAPP (1) USA POSTERIOARA

MURUKOGUJA RAAM (2) CADRUL DISPOZITIVULUI DE RETINERE

OnopoXxHeHne TpaBoc6opHUKa
@ + [ns cHATUA TpaBocGopHMKa oTnycTUTe Byrens ynpasneHust
TOPMO30M A5l OCTaHOBKM ABUratensa.
+ [NogHnmuTe 3apHIO OBEPKYy WM yaanuTe TpaBoCOOPHUK C
NMOMOLLBIO PYKOATKN.
* He Bonoynte no 3emne MEeLlOoK, 3TO npuBedetr K ero
npexaeBpeMeHHOMY U3HOCY.

Murukoguja tiihjendamiseks

* Murukoguja eemaldamiseks vabastage pidurihoob, et mootor
seiskuks.

+ Tostke tagumine klapp Ules je eemaldage kaepidemest kinni
hoides murukoguja.

» Argelaske kottimédda maad lohiseda, kui te seda tihjendate;

see vdib pdhjustada liigset kulumist.
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3Tn CMBONbI MOryT NPUCYTCTBOBATL Ha Balllen MaLlnHe unu BCTpe4aTtbCs B nuTepartype,
BXOAALLEN B KOMNMEKTaLuo. Bbl JOMKHbI Bbly4/Tb U NMOHUMATL X 3HAYeHue.

Need slimbolid véivad esineda teie niidukil voi sellega kaasasolevas kirjanduses.
Tehke nende tdhendus endale selgeks.

Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jisu mechanizmo arba gaminio instrukcijoje.
|sidémékite simbolius ir supraskite jy reikSme.
Die simboli var paradities uz jlisu madinas vai ari produkta dokumentacija.
Lemécieties un izprotiet to nozimi.

@ Tean cumMBONM LLe HamepuTe BbpXy Baluata MaluvHa nnm B JOKyMeHTaLusTa,
[0CTaBeHa ¢ n3aenveto. Mons 3ano3HaiTe ce C TAXHOTO 3HaYEHME.

@ Aceste simboluri pot apérea pe masina dumneavoastra sau in manualul
de utilizare furnizat odata cu aceasta. Invatati si intelegeti sensul acestora.
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MPOYUTANTE MHCTPYKLIVIO MO SKCMAYATALIMM
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT

OBWrATENb BKN MACNA
MOOTORI KAIVITAMINE KOTUS

PERSKAITYKITE NAUDOJIMOSI INSTRUKCIUR ~ MARIKLIO (MOTOROS) PALEIDIMAS DEGALAI
IZLASIET LIETOSANAS INSTRUKCIJU MOTORA IESLCGDANA EGVIELA 190
MPOYETETE YMbTBAHETO NYCHETE ABUrATENSA rOPUBO
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE PORNIREA MOTORULUI COMBUSTIBIL
HU3KUA BbICOKUI BbICTPO MEJIEHHO 3ACNOHKA bATAPES
MADAL KORGE KIIRESTI AEGLASELT OHUKLAPP AKU
ZEMAS AUGSTAS GREITAI LETAI  DROSELIS (STARTERIS) BATERIJA
ZEMU AUGSTU ATRI LCNI GAISA DROSELE AKUMULATORS 0-
MCKO B1COKO EbP30 BABHO [IPOCEITHA KITAMA AKYMYTIATOP 42
DIMINUARE ~ CRESTERE  VITEZA DE VITEZADE STARTER BATERIE ,
AVANSARE MARE ~ AVANSARE MICA
nly‘ /N ="
o
TONNMBO MPEOYNPEXAEHUE MPEAOCTEPEXEHME  KOCMMKA BbICOTA
OLIROHK ETTEVAATUST HOIATUS LOIKEKORGUS
PJOVEJO AUGBTIS ASPEJIMAS STOVETI ATOKIAU __ DEMESIO
EDDAS SPIEDIENS PIESARGIETIES (NESTOVETI DALIA) PDAVCJAAUGSTUMS 53
HATSIFAHE HA MACIIOTO BHUMAHVE! BRIDINAJUMS BMCOUMHA HA KOCEHE
INALTIMEA MASINII DE TUNS IARBA ~ PRECAUTIE NPEOYNPEXOEHVE VIBRATIE
ATENTIE
: AS
éz\ v (@)
OMNACAWTECb BbINIETAIOLLMX MPEAMETOB ~ YPOBEHb MOLLHOCTU 3BYKA OMACHOCTb
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST MURATASE OEPXWUTE
SAUGOKITES NUO METAMR DAIKTR TRIUKSMO LYGIS PYKU M HOTU 25
PIESARGIETIES NO SVIESTIEM PRIEKSMETIEM SKANAS JAUDAS LIMENIS HA PACCTOSIHUM T -
MA3ETE CE OT N3XBLPIIAHV NPEAMETY HVBO HA 3BYKA o 82
ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE NIVELACUSTIC OHT, HOIDKE KAED m m
s JAJALAD EEMAL
% ATSARGIAI, L
- % SAUGOKITE
RANKAS IR KOJAS
HE MOANYCKANTE NOCTOPOHHMX NNL| FOPSIYUE MOBEPXHOC TN BISTAMI SARGIET +
ARGE LUBAGE KORVALISI ISIKUID MASINA LAHEDALE TULISED PINNAD KAJAS UN RORAS
NELEISKITE PRIEITI PAALIN IAMS KARSTI PAVIRSIAI OMACHOCT, NASETE 43

SKATITAJIEM JAIEVGRO DISTANCE
OPBKTE 3PUTENUTE HACTPAHA
INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE

KARSTAS VIRSMAS
OPELL/ NOBBPXHOCTA
SUPRAFETE SUPRAINCALZITE

PBUETE U KPAKATA

PERICOL, NU VA
APROPIATI MAINILE
SAU PICIOARELE

% EN836:1997/A2

EBPONMNENCKASI AUPEKTUBA MO BE30T

ACHOCTU MALUMHHOIO OEOPYAOBAHUA HE WJA“;IWTE 3ALMUTHLIX WMTKOB

EMC 2004/108/EC

NPU PABOTAIOLLEM OBUrATEJE
ARGE EEMLADAGE KATTEID, KUl MOOTOR TOOTAB

EUROOPA MASINADIREKTIIV

EUROPINES ARENGIMR SAUGUMO DIREKTYVOS T LpA
! ! ! NENUIMTI GAUBTR KOL DIRBA VARIKLIS ISO 3744 98/37/EC
E‘ROPASEEEQSI:;BISKZAEM%:%TA%EROD‘BU NENONEMT AIZSARGUS, KAMGR DARBOJAS MOTORS <90 dBA
HE OTCTPAHSIBAVITE NPEAMASHTE
3A BE3OMACHOCT HA MALLIIHTE KAMAL, IOKATO PABOTH }J‘éI/IFATEJ'IHTI 1ISO 11094 2000/14/EC| _ QIEVL'L\BA
MASINA CONCEPUTA CONFORM NU INDEPARTATI APARATOAREA IN
NORMELOR EUROPENE DE SECURITATE TIMPUL FUNCTIONARII MOTORULUI
LW KG - ISO
I I - 53492
H
.8
MODEL / MODELE SERIAL / SERIE &2 BUBPALINS EN 1033
$; VIBRACIJA A(8) s
BS VIBRATSIOON 2.5mjs’
PRODUCT NO. / PRODUIT NO. RPM BR (34
o . BMOpaums
[ l £ VIRPEJIMAS
MADE IN U.S.A./ FABRIQUE AUX E.U. VIBRATIA
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CBOPKA

PykosiTka

MoTAHMTE pYyKOATKY BBEPX B HanpasneHun ctpenku. [Mpu
nepeBepHYTON PYKOATKE 3aTSIHUTE Kpblfib4aTble raku.

KOKKUMONTEERIMINE

Kaepide

Témmake kaepidet noole suunas. Kui kadepide on ilemises
asendis, pingutage tiibmutreid.

SURINKIMAS

Rankena

Pakelti rankeng rodyklés nurodyta kryptimi. Laikydami rankeng
pakeltoje padétyje prisukti verzZles.

UZSTADIDANA

Rokturis

Velciet rokturi uz augdu bultas virziena. Kamgr rokturis ir pacelts
uz augdu, piegrieziet sparnu skrives.

MOHTAX

OpbxkKa

Pa3rbHeTe gpbXkaTa Harope no mocoka Ha crpenkata. Cneg
TOBa 3aterHeTe Kpunyartumrte rankum.

MONTARE

Manerul

Ridicati manerul in directia sagetii. Cu manerul pozitionat in
sus, strangeti piulitele fluture.

€

@

W

1| BEPXHSAi PYKOSITKA | leine | Virduting Rankena | Augdgjais Rokturis |  opwa apwika | Maner Superior
2| HWXKHAS PYKOSITKA ﬁgggiigg Apating Rankena | Apakdgjais Rokturis |  [lonHa apwxka Maner Inferior
BYIEJIb YNPABINEHUA Mootori Variklio Sustabdymo 3 Furca Franei
3 |[TOPMO30M ABWFATENS| turvapidur Rankena Motora Brem2u Skava  Criuparia evnka de Motor
4 PYKOATKA MYCKA Starteri nupp | Paleidimo Rankena Starta Rokturis [pbxka 3a nyckaHe Demarorului
5 [ BO3AYLWHbIA ®UNLTP |  Ohufilter Oro Filtras Gaisa Filtrs BbagyweH puntbp Filtru de Aer
Kiitusepaagi | Benzino Asiurbimo Benzina Orsop 32 Orificiu de
6 SABOP TOTIMBA kork Vottuvas Tvertnes Atvgrums [nbnHeHe Ha 6eH3nH Alimentare
7| PYUKA PEIYIIMPOBKMW |LGikekorguse | AugdEio Reguliavimo Augstumu Pbyka 3a HacTpoiika Manet de
BbICOTBI regulaator Rankena Regulgjodais Rokturis| Ha BucounHata Ajustare a Inlimii
9 BYFENlb MY®TbI- Sidurikahvel, Sankabos Saitiga Kloiis Bunka Ha cbeauHu- |Dispozitiv de Reglare
PbIYAT YMPABEHUS | juhthoob Perjungiklis Iug Tens, perynupae | a Ambreiajului
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YcTaHoBKa 3aHero Koxyxa Ans 3awmTtbl Hor

* YcTaHOBUTe Tak, 4ToObl yron Obln HanpaBneH BBeEpX,
3aTeM 3akpenuTe C MOMOLLbI0 MMEKLMXCA 3aXUMOB.
MPUMEYAHME: koxyx Ana 3awuTbl HOM CRYXWUT AN
6e3onacHon akcnyaTaumm 3Toi MalUvHbI.

Tagumise jalakaitse paigaldamine

+ Paigaldage jalakaitse nagu joonisel kujutatud ja kinnitage
juuresolelvate kinnituselementidega. MARKUS: Jalakaitse
paigaldamine on vajalik masinaga ohutuks t66tamiseks.

Pridéti uzpakalinj kojy saugiklj

» Pridéti saugiklj kaip parodyta pieSinyje ir pritvirtinti. PAS-
TABA: Koju saugiklis turi bati pridétas saugiam mechanizmo
naudojimui.

Aizmugurgja pcdu sarga uzmontgdana

+ Novietojot sargu, k& paradits, un pievelciet komplekta sas-
tiprindjumus. PIEZIME: Pcdu sargu jauzmontg, lai vargtu
drodi darboties ar do madinu.

MoHTupaHe Ha 3agHUA NpeanasvUTen 3a Kpaka

» T[locTaBeTe npeanasuTens, KakTo e nokasaHo Ha durypata
M 3akpeneTe C JOCTaBeHUTe 3aKkpensaliy enemMeHTU.
3ABEJEXKA: MNpegnasutenaTt 3a kpaka TpsiobBa Aa 6bae
MOHTMpaH 3a 6e3onacHa paboTta Ha MaluMHaTa.

Instalarea dispozitivului de protectie pe partea

posterioara a masinii

+ Pozitionati dispozitivul conformilustratiei si fixati-l cu mijloacele
de fixare furnizate. NOTA: Dispozitivul trebuie instalat pentru
operarea in siguranta a masinii.
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